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José Luis Alonso de Santos

Sodobni $panski dramatik se je rodil leta 1942 v Valladolidu. Je gledaliski ¢lovek v vseh
pomenih te besede. Doslej je namrec opravljal ze vse vrste funkcij v gledalis¢u. Bil je igralec,
reziser, dramatik, umetniski vodja, profesor in teoretik. Od leta 1959 Zivi in ustvarja v Madridu.

Na zacetku svoje poti je $tudiral novinarstvo in psihologijo. Na gledalisko pot je krenil leta 1964
kot ¢lan razli¢nih neodvisnih skupin. Leta 1971 je sam ustanovil gledalisko skupino Neodvisno
gledalisée. Z vlogo avtorja teksta se je prvi¢ spopadel leta 1975 z delom Zivel vojvoda, nas
gospodar. Nato je vse do danes napisal ze ve¢ kot trideset del. Med njimi so najbolj odmevne
drame V Maroko po robo, Trafikantka iz Vallecasa in Divjaki, ki so dozivele tudi filmsko priredbo.

Loteval se je priredb ali palimpsestov znanih dramatikov, kot so Plavt, Aristofan, Moliére,
Shakespeare, Calderdn, in se ob tem seveda podpisal pod rezijsko taktirko. Njegovo najboljznano
teoreti¢no delo s podrocja gledalis¢a je Dramsko pisanje. Pise scenarije za filme in televizijske
nadaljevanke, otrosko literaturo in prozo. Za svoje delo je bil veckrat nagrajen.

Ljubezenske in saljive slike al fresco so njegovo prvo delo, ki je prevedeno v slovenscino. V kratkih
prizorih se nam razkrivajo skrivnosti vseh druzbenih slojev, mnoge plati ¢loveskega Zivljenja,
zapleten in strasten svet ljubezni, prepleten s humorjem, s katerim avtor daje odgovor in upanje
na reitev danasnjega novodobnega zivljenjskega smotra.

Sam je o Ljubezenskih in saljivih slikah takole zapisal (kratek odlomek): » ... napisane so kot
niz potez s ¢opicem na omet vsakdanje resni¢nosti z barvami nasih custev in risbo igre nasih
obcutij. Sliki sluzi za ozadje ve¢ni boj med nasprotnima spoloma, ki se potrebujeta, da bi nasla
svoj smisel. Moski in zenske, ki govorijo o moskih in zenskah, za zenske in moske, z zenskami in
moskimi, proti zenskam in moskim, iz zensk in moskih. Ljubim in trpim, torej sem ... < Pritem
citira $panskega pesnika z imenom Félix Lope de Vega y Carpio iz leta 1602: »Taksna je
ljubezen, kdor jo je izkusil, jo pozna.«

Na koncu nas povabi na predstavo: »Vstopimo torej z odprtimi o¢mi in s humorjem v to

umetnino. Razli¢ne poteze s ¢opic¢em na teh slikah (dozivetja in dvogovori njihovih oseb) nam
bodo razkrile njihovo svetlobo, njihovo risbo, njihov utrip, njihovo obliko in njihovo barvo.«

(Povzeto po uvodu v slovenski prevod Ljubezenske in aljive slike al fresco)
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reZiser (1385)

Gledalisko rezijo je koncal na Akademiji za gledalisce, radio, film in televizijo v Ljubljani z diplomsko predstavo
Saloma leta 2009, za katero je prejel akademijsko Presernovo nagrado.

Njegovi gledaliski projekti so bili zelo odmevni. Naj jih omenimo le nekaj: R9-42U (Gledalis¢e Glej, 2010), Cvetje
vijeseni (Cankarjev dom, 2011), Astrov vstopi v tovarno (Cankarjev dom, 2011), Zlati $us (LG Ljubljana, 2012),
Herman Schwarz in Veronika Wald (Gledalis¢e Glej, 2012), Antigona (LG Ljubljana, 2013), Morilec (SNG Nova
Gorica, 2013).

Marko je na dan 12. 12. 2013 malo po deseti uri
zjutraj na vaji za Ljubezenske in Saljive slike al
fresco iz svojega nahrbtnika, na katerem ima
obeSenega netopirja, potegnil: tekst, zvezek, i R
poloZnice, cd, etui za tablico, ¢igume, rizle,
filtre, 2 kulija, Septolete, kljuce, Super Maria iz
happy meala.

»... Vedno znova eno in isto ... Zaénes, nekaj
Casa gre dobro, potem pa ...«
(izzgodbe Zenske zaupnosti)



dramaturginja (1983)

Nusa Komplet je diplomirala na dveh fakultetah, in sicer na Filozofski fakulteti, smer primerjalna knjizevnost in
filozofija (2009), ter na Akademiji za gledalis¢e, radio, film in televizijo, smer dramaturgija (2013).

Gledaligki projekti, pri katerih je doslej sodelovala kot dramaturginja, so bili: R9-42U (Gledalisce Glej, 2010),
Mutasti natakar (MG Ptuj, 2011), Zlati $us (LG Ljubljana, 2012), Kruh (SLG Celje, 2012), Antigona (LG

Ljubljana, 2013), Morilec (SNG Nova Gorica, 2013).

Nusa je na dan 10. 12. 2013 malo po deseti uri zjutraj na
vaji za Ljubezenske in 3aljiive slike al fresco iz svoje
handmade torbe potegnila: tekst; roza zvezek, ki je imel
v spirali pripet razgradljiv kemicni svinénik; dve novo
razviti fotografii (ne pove motiva); Vonnegutovo
Zepnico Macja zibka; v retro elanovo kapo zavit
fotoaparat; dve jabolki iz domacega sadovnjaka;
plastenko z(a) vodo; pol hladnega sirovega bureka;
nokia telefon starejfe in zanjo nezamenljive izdaje;
preveliko in temno vijolicno denarnico, v kateri so bili
racuni, samolepljivi,  opozorilni listici in  kartice;
handmade S3trikane rokavice na en prst; ogabno
odisavliene papirnate robcke; Sop kljucev, ki odpirajo
vrata treh stanovanj; kup starih vstopnic za razlicne
prireditve; nekaj izgublienin oreickov; tri plasticne
zamaske za zbiralno dobrodelni kos; sponke za papir, ki
jih po cesti pobira kot urbane deteljice.

»Porocena si, imas moza, in mi ni¢ ne povesa«
(izzgodbe Vprasanje Casti)
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igralka

Marusa Kink je pod mentorstvom Jozice Avbelj in Jerneja Lorencija diplomirala iz dramske igre in umetniske
besede na ljubljanski AGRFT. Za svoje delo na akademiji je prejela $tudentsko Severjevo nagrado. Sodelovala je s
stevilnimi gledaliskimi reziserji — Jernejem Lorencijem, Sebastijanom Horvatom, Matjazem Bergerjem, Vinkom
Méderndorferjem, Katjo Pegan in drugimi. Videli smo jo lahko v filmih Slovenka, Vsak dan ni vsak dan, Rezina
zivljenja, Neke druge zgodbe ter v TV-seriji Zivljenja Tomaza Kajzerja. V leto$nji sezoni je rezirala mladinsko
predstavo Prosto po Preernu in drzavno proslavo ob podelitvi Zoisovih nagrad in priznanj za najvisje dosezke v
znanosti. Je soustanoviteljica in umetniski vodja Zavoda Margareta Schwarzwald, ki deluje kot platforma za mlade
profesionalne gledaliske ustvarjalce.
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igralka

Vesna Von¢ina je bila rojena v Celju, kjer je obiskovala osnovno $olo in gimnazijo. Po opravljeni maturi se je vpisala
na FDV v Ljubljani, vendar je studij politologije pozneje opustila in se leta 2003 vpisalana AGRFT (smer dramska
igra in umetniska beseda). Njeni mentorji so bili Kristijan Muck, Branko Sturbej in Dusan Mlakar. Studij na
AGREFT je zakljucila leta 2007.

Vesna Voncina je ssamozaposlena v kulturi — torej je na svobodi!

Sodelovala je s Slovenskim mladinskim gledali$¢em, Mini teatrom, SNG Drama Ljubljana, Presernovim
gledalis¢em v Kranju, SNG Nova Gorica, Skucem ...

Leta 2012 je na 7. Slovenskem festivalu komornega gledalis¢a SKUP'2012 prejela nagrado satir za vlogo Gospe iz
Astrahana Marije Nablocke v predstavi Life"anti.

Vesna je na dan 18. 12. 2013 malo po deseti uri zjutraj na vaji za Ljubezenske in aljive slike al fresco iz svoje
zelene torbe potegnila: tekst, poloznice za elekiriko, siol, racun s Petrola, rokavice, denarnico, mini
denarnico, robcke, full Spang, kovance, rizle, planer¢ek, MGL-karto Cafe Dada, vzigalnik, mobitel, zemljevid
Benetk, oblize, ¢igumije, program Kotorskega festivala, kljuce-kljuce-kljuce, .reciklirano torbico, labelo,
aspirin, bedz Daruj ledvico in podari Zivijenje, jabolko z domacega vrta, res fih Cajcek in kremo za roke.

»Na tej tocki mojega Zivijenja se mi zdi to vprasanje nepomembno ...«
(izzgodbe Zenske zaupnosti)
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igralec

Anze Zevnik se je rodil leta 1981 v Maveicah. V najstniskih letih je obiskoval Srednjo biotehnisko $olo v Kranju in
postal gimnazijski maturant. Leta 2009 je zakljucil $tudij dramske igre na Akademiji za gledalisce, radio, film in
televizijo s predstavo avtorja Oscarja Wilda Saloma v reziji Marka Ceha. Imel je v vlogo Johanaana.

Leta 2010 se je zaposlil v Lutkovnem gledalis¢u v Mariboru, kjer je do zdaj odigral vidno vlogo v repertoarju
gledalisca.

Med drugim je ustvarjal tudi zunaj Lutkovnega gledalis¢a Maribor, najve¢ v Mini teatru v Ljubljani, in sicer v
Lovskih scenah s Spodnje Bavarske v reziji Ivice Buljana (2010) ter v Ali Babi in 40 razbojnikov. Slednjo predstavo
je rezirala Irina Jurjeva (2009). Nato je $e nastopal v Rdeci kapici v reziji Dejana Spasi¢a (2009) in Grdem racku v
reziji Roberta Waltla (2008).

Zelo odmevna je bila predstava Macbeth po Shakespearu v reziji Ivice Buljana (2009), ki je navdusila tudi gledalce
v New Yorku.

Na gledaliskih deskah je zelo aktiven. Kljub temu je nasel ¢as $e za snemanje televizijske nadaljevanke Nova
dvajseta (2011), kjer igra vlogo Endija.

V prostem ¢asu, ¢e ga $e ima na voljo, pa kolesari, potuje, bere leposlovije, igra poker in se uci igranja na kitaro.
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igralec

Rojen 25.2. 1983 v Ljubljani. Leta 2012 je diplomiral na AGRFT v Ljubljani.

Sodeloval je z razli¢nimi gledaliséi v Sloveniji (MGL, LGL, SNG Nova Gorica, PTL, Mini teater ... ) ter reZiserji:
Dusan Jovanovi¢, Sebastijan Horvat, Janez Pipan, Ivana Djilas, Primoz Ekart, Gasper Ti¢ ... Med drugimi je leta
2010 sodeloval z Mestnim gledalis¢em Ptuj pri predstavi Oj, cudezni zaboj v reziji Petra Srpcica.

Za svoje delo je v Beogradu prejel mednarodno $tudentsko nagrado FIST 2010 za najboljsega igralca festivala po
mnenju strokovne Zirije. Za vlogo George Dandin v istoimenski produkciji 3. letnika pa je prejel zlatolasko. Film
>Trst je nas«, v katerem je sodeloval, je bil nominiran za Studentskega oskarja. Sodeloval je $e v drugih slovenskih
filmih, ki so potovali po festivalih na razli¢nih koncih sveta (Adria Blues, Smehljaji, Angela Vode ... ) ter v novem
francoskem filmu Eyjafjallajokull, ki $ele prihaja v kinematografe.




kostumografinja

Branka Pavli¢ je $tudirala na Fakulteti za druzbene vede, smer sociologija, kjer je diplomirala leta 2009. Nato je na
Akademiji za gledalisce, radio, film in televizijo vpisala magistrski $tudij, smer kostumografija.

Za svoje delo je prejela naslednje nagrade: akademijsko Presernovo nagrado za predstavo Baro¢na opera Orfej
(2013); Bortnikovo nagrado za kolektivno stvaritev v predstavi Vaje za tesnobo (2013); vesno za najboljsi
studijski film Diviji vzhod (2013); vesno za najboljsi kratki film Nad mestom se dani (2012); akademijsko
zlatolasko za najboljso kostumografijo za predstavo Alkestida (2012).

Naj nastejemo e nekaj njenih najodmevnejsih stvaritev, ki jih je kreirala kot kostumografinja: Cafe Dada (MG
Ljubljana, 2013), Divjad (MG Ptuj in Mini teater, 2013), Morilec (SNG Nova Gorica, 2013), Antigona (LG
Ljubljana, 2013), Ni obale ni (Gledalis¢e Glej, 2013 ), Herman Schwarz in Veronika Wald (Gledalis¢e Glej, 2012),
Vaje za tesnobo (SSG Trst, 2012), Orfej (SNG Opera in balet Ljubljana, 2012), Diviji vzhod (film, AGRFT, 2012),
Limonada (film, AGRFT, 2012), Zlati $us (LG Ljubljana, 201 2), Astrov vstopi v tovarno (Cankarjev dom, 2011),
Alkestida (AGRFT, 2011), Nad mestom se dani (film, AGRFT, 2011), Cvetje v jeseni (Cankarjev dom, 2011),
Lepotica in zver ali kaj se je zgodilo z Danico D.? (AGRFT in Mini teater, 2011), R9-42U (Gledalis¢e Glej, 2010).
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scenograf

Marko Turkus se je rodil 5. novembra 1985 na Ptuju. Po koncani gimnaziji je $tudiral krajinsko arhitekturo na
Biotehniski fakulteti v Ljubljani. Ze v teku $tudija je pricel sodelovati z reziserjem Markom Cehom pri njegovih
studentskih in kasneje profesionalnih uprizoritvah v Gledalis¢u Glej, Cankarjevem domu, Lutkovnem gledalis¢u
Ljubljana in SNG Nova Gorica. Ob gledalis¢u ustvarja tudi scenografije za animirane filme produkcije Zvviks.




skladatelj

Branko Rozman je eden najaktivnejsih skladateljev v Sloveniji. Od leta 2001 intenzivno pise glasbo za gledalis¢e.
V tem Casu je ustvaril glasbo za ve¢ kot $estdeset predstav.

Leta 2013 je prejel Borstnikovo nagrado za glasbo v predstavi Ponorela lokomotiva, leta 2012 Borstnikovo
nagrado za glasbo v predstavi Nevihta in leta 2012 tudi nagrado satir za glasbo v predstavi Zabe.
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lektor

Simon Serbinek se je rodil leta 1973 v Mariboru. Obiskoval je Prvo gimnazijo v Mariboru, smer
klasi¢no-humanisti¢na. Po gimnaziji je zakljudil $tudij dramske igre in umetniske besede na Akademiji za
gledalisce, radio, film in televizijo. Diplomo je prejel leta 1997 in si s tem pridobil naziv diplomiran dramski igralec.
Istega leta je vpisal nov $tudij na Pedagoski fakulteti v Mariboru, in sicer enopredmetni $tudij slovenskega jezika in
knjizevnosti. Diplomiral je 10. 2. 2011 in si pridobil naziv diplomiran profesor slovenskega jezika na
novoustanovljeni Filozofski fakulteti v Mariboru.

V zadnjih dveh letih je poleg lekture pridobil kar nekaj igralskih izkuseny, ki so mu v pomoc¢ pri razumevanju
igralcev, kadar jim mora svetovati pri tehniki in dozivljanju karakterjev na temeljih gledaliskega govora. Te izkusnje
v letu 2012 so bile: $epetalec v zivo pri predstavi V samoti bombazevih polj v rezji Ivice Buljana (mgP), Teddy v
plesni predstavi Guernica Continuum v reziji Maye Milenovic Workman (SNG Maribor), Reza Roshan v
predstavi Mahmud v reziji Petra Srp¢ica (mgP). V okviru EPK se je preizkusil tudi kot avtor teksta in reziser
multimedijske predstave PER ASPERA AD ASTRA (Preko trnja do zvezd), ki je bila premierno prikazana v
Lutkovnem gledalis¢u Maribor v sklopu programa Evropske prestolnice kulture Priloznost za vse. Vletu 2013 ga
je filmski reziser Marko Nabersnik povabil k snemanju filma Die wilder sind noch griin (Gozdovi so $e zmeraj
zeleni), ki bo prisel v kinematografe ob 100-letnici prve svetovne vojne. V omenjenem celoveéercu igra oficirja v
avstro-ogrski cesarski armadi.




0 stiki.
Salyviin by ubezenski.
Nastajajots v prijetne hladnih zimskih dneh.

Prvi viisi.

Dramski tekst Ljubezenske in saljive slike al fresco, ki ga je napisal sodobni $panski dramatik in
vsestranski gledaliski ustvarjalec José Luis Alonso de Santos je razdeljen na trideset kratkih,
medsebojno nepovezanih zgodb. Povezuje jih tema — ve¢na tema o odnosih med moskimi in
zenskami, ki ne more mimo vprasanja o ljubezni. In kot da se ne bi ze v ve¢nost razlegalo
vprasanje, Kaj je ljubezen?, se tokrat poraja druga¢no vprasanje, Kaj niljubezen?, kar nas seveda
odnese stran od poplave komedij na temo odnosov in nas naplavi na obalo zalostnega vsakdana.
Sre¢ne ljubezni tako, glede na zgodbe José Luisa, o¢itno ni, so pa neuslisane, prevarane,
masceva(I)ne, kolegialne, osamljene, bivie, nenavadne, trpece, dolgocasne, patoloske in vselej
vsaj toliko komicne kot tragi¢ne. Napisane so kot »niz potez s ¢opi¢em na omet vsakdanje
resni¢nosti, z barvami nasih ¢ustev in risbo igre nasih ob¢utij. Sliki sluzi za ozadje ve¢ni boj med
nasprotnima spoloma, ki se potrebujeta, da bi nasla svoj smisel<«.

Prva vprasanja.

Prvo branje dramskega teksta, za katerega ves, da ga bo$ med pripravami in vajami prebral vsaj
$e stokrat, je noro pomembno in vtis, ki ga ob tem dobis, neprecenljivo dragocen, edinstven,
neponovljiv in najveckrat tudi pravilen. Ceprav razume$ zgodbo in prebrano konstalacijo
besed, se porodijo neka vprasanja in ob¢utki, ki $e niso jasni, in ¢e gre$ pri delu za predstavo v
pravo smer, se ti scasoma ubesedijo in materializirajo.

In eno od zacetnih vprasanj ob prebiranju tega teksta je bilo, kaj je v teh slikah smesno? Zakaj
prvih nekaj slik $e deluje duhovitih, potem pa postajajo vedno bolj turobne in zagrenjene? Ali je
$panski pogled na ljubezen bolj lahkoten in optimisti¢en kot nas? Kako razbiti formulo teh
zgodb, ki se z nepri¢akovanim obratom vselej izte¢ejo v nenavaden konec? Kaksno sliko kot
celoto narisati s temi zgodbami? V ¢em se bo nasa predstava razlikovala od poplave komedij o
moskih in Zenskah?

O izboru petnajstin zgodb.

Naj se slisi $e tako »avtorkletno«, nekatere od teh tridesetih zgodb so res brez potenciala,
pogojno duhovite zaradi nenavadnih okolis¢in in napisane po znani strukturi s $okantnim
preobratom na koncu, ki se ponavlja kot lajna. In ga je, mimogrede, v ve¢ primerih nujno treba
spremeniti, razbiti, obiti, zakriti, preslepiti, skratka, ¢rtati ...

EEEEEEEEEREEEEEREEEEREEERERERN:



Zato so pa nekatere zgodbe resni¢no izjemne in jih lahko izven avtorjevih okvirov didaskalij
postavimo v univerzalen ¢as in prostor ter jih prepoznamo kot $ir$e zastavljeno problematiko
spolov in medsebojnih odnosov.

Ze takoj vzacetku smo seveda bili navduseni za vseh pet monoloskih zgodb, ki se sicer res vijejo
kot jara kaca, vendar lepo dopolnijo in zaokrozijo usode posameznikov.

O vrsthnem redu.

In tako se nase predstave slika za¢ne risati z zgodbo ZENSKE ZAUPNOSTI - v kateri se
izriSeta Uradnica in Utiteljica. Njune besede niso pomembne toliko kot svet nekomunikacije,
mimobeZznosti in vsesplosne zamenljivosti, ki ga vpeljeta.

In se prvi¢ skrije v (ne)zakonsko posteljo v zgodbi ZAKONSKE TEZAVE - v kateri je vsaka
najmanj$a beseda povod za strasljiv zakonski konflikt.

In se drugic skrije v (ne)zakonsko posteljo v zgodbi NEDELJA ZJUTRAJ — v kateri On in Ona

ostaneta sama in je zgodba o [jubimcu le $e ena od brezplodnih, vsakodnevnih provokacij.

In se skrije v posteljo z ljubimcem v zgodbi VPRASANJE CASTI - v kateri se zakomplicirata
dva para (in zato eden prevec).

In nadaljuje v zgodbi ISKRENOST - v kateri sta $e vedno zakomplicirana dva para (in zato
eden preve), zato se zenski po mosko pogovorita o zakonskih tezavah.

Tezava se razresi tako, da ena Ona oblezi v solzah, druga Ona pa zapelje oba moska v zgodbo

AVGUST. A bo zdaj kon¢no mir v bajti?

Na polovici poti se, po koncu (ne)zakonskih intrig, moska v zgodbi LJUBEZENSKO PISMO
MARY spremenita v nezrela otrocaja, postarani zenski pa v zgodbi DOBER DAN, GOSPOD
DOKTOR $e vedno preigravata zenske strahove.

V nadaljevanju pa gremo v en glas prepevat pod most s klosarji v zgodbi DENAR IN
LJUBEZEN.

EEEEEEEEEREEBEEEREEEEEREEEERRERN:



Z brezdomko nadaljujemo v monoloski zgodbi LAPIS LAZULI — v kateri osamljena starka
pripoveduje svojo Zivljenjsko zgodbo.

In morda prav o njej sanjari zapornik v monoloski zgodbi DEKLE MODRIH OCL

In nadaljujemo v monolosko zgodbo LJUBEZENSKA OBLJUBA - v kateri iz nori$nice
pobegne dekle s svojo ljubezensko obljubo in odgriznjenim usesom.

In se v zgodbi GLOBUS vrnemo na zacetek poti enega lika — v kateri tik pred poroko, z
globusom $e zadnji¢ poleti v svoje sanjarije.

In kon¢amo monologe z zgodbo SENDVIC Z JETRCI — v kateri Vazen mlad frajer na
invalidskem vozicku, obvezan in v gipsu od nog do glave, z znacilno govorico in besen na ves
svet (tako didaskalija) laze ali pa mogoce tudi ne.

Zadnja poteza slike z naslovom Ljubezenske in $aljive slike al fresco pa je zgodba
PROFESIONALCA - v kateri se bodo vsi stirje igralci spopadli s sinhronizacijo pornicev. In se
mogoce vprasali tudi o smiselnosti svojega dela in igri nasploh.

Tezave.

Vlog vizbranih petnajstih zgodbah je enaintrideset. Igralci so Stirje.

To pomeni, da v povpredju vsak odigra osem vlog, pri ¢emer izrisujemo neke stiri osnovne like,
ki preigravajo vse te vloge. Komplicirana razmerja igralec-lik-vloge, ne? V kaksni hierarhiji?!

Tako je Anze skozi vse zgodbe Alfredo, v¢asih ljubkovalno Alfi. On. Nogometas. Harmonikar.
Policaj. Sodelavec. Strojevodja in poet hitrih Zeleznic. Zapornik. Frajer. Naklada¢. Vec¢ni in
nikoli zares izkori§¢eni talent. Skrajsane pameti. PotrpeZljivi prostak. Ljubitelj rutine. Zombi.
Vojak. Brodolomec. Moz in Ljub¢ek. Igralec.

Tako je Jernej skozi vse zgodbe Fernando, v¢asih ljubkovalno Frenk. On. »Sine«. Iskalec
pozornosti. Brez jajc. Kokos. Prinasalec novic. Milijonar. Kitarist. Neizsanjan mornar. Smirt.
Geograf. Negotov. Prestrasen. >Popoln moski, idealen ljubimec, najbolj nezno, ljubeznivo in oéarljivo
bitje.« Vojak. Brodolomec. Moz in Ljub¢ek. Igralec.

EEEEEEEEEREEEZNEEREEEEREERERER:



Tako je Marusa skozi vse zgodbe Anna. Uradnica na ministrstvu. Ona. Neutrudna iskalka
ljubezni. Sodobna gospa Bovary, Ivana Orleanska in Mati Tereza hkrati. Staromodna zenska.
Depresivna ljubica. Osamljena starka. Sramezljiva trapa. Mas¢evalka. »Odgrizovalka uses<.
1-krat porocena. 1-krat varajoca. 1-krat prevarana. Igralka.

Tako je Vesna skozi vse zgodbe Maria. Utiteljica. Ona. Neskonéna sanjavka romanti¢nih vez (in
obozevalka romanti¢nih filmov). Razcepljena osebnost. Ljubiteljica mo¢nih ¢ustev, $e posebej
ob nedeljah zjutraj. Ve¢na porazenka. Osamljena starka. Modrooka lapis lazuli. Lahka Zenska.
Tezka zenska. Huj$a kot papiga. 1-krat poroc¢ena. 1-krat varajoca. 1-krat prevarana. Igralka.

In tako ti liki in njihove karakterne lastnosti ostanejo, odnosi pa se neprestano spreminjajo in
>vsem nam gre prekleto slabo. Cel svet je na tem, da gre k hudicu<, strne On v zgodbi Nedelja zjutraj.

Kdo so torej Alfredo, Fernando, Anna, Maria? Ljudje, ki hocejo postati gledaliske vloge?
Gledaliske vloge, ki hocejo postati ljudje? Gledaliske vloge, ki hocejo ostati gledaliske vloge?
Ljudje, ki ne morejo ve¢ postati gledaliske vloge? Gledaliske vloge, ki ne morejo ve¢ postati
ljudje? Zivijo pa¢ v ¢asu, ko se morajo ljudje obnasati kot gledaliske vloge, da bi izgledali kot
ljudje, in ko se morajo gledaliske vloge obnasati kot ljudje, da bi izgledali kot gledaliske vloge.
Alfredo, Fernando, Anna in Maria ne potrebujejo ve¢ identitete (in realnosti), ker igrajo vloge, ki
jih drzijo pri Zivljenju. Igrajo zato, da bi Zivljenje sploh se izgledalo kot Zivljenje. Zivijo le za
vloge, ki jih igrajo. In igrajo jih tako, kot da identiteta, realnost in svet ne obstajajo vec. Le Se
gledaliski muzej vlog, ki nikoli ne umrejo. Igra je pac¢ edina obljuba vec¢nosti, ve¢nega zivljenja,
posmrtnega Zivljenja. Kaj ¢e bo gledalis¢e umrlo? Kam bomo sli?

(Spisano po oceni filma Holy Motors Marcela Stefantica)

Za konec pa e nujne opredelitve.

V izboru petnajstih zgodb tistih najbolj utrganih zgodb ni ve¢, saj smo jih ze v startu izlo¢ili.
Zakaj? Ker so izhajale iz realne osnove, jasnih dialogov, stvarnih situacij in delovale odtrgano le
na nivoju hitre domislice, v samem ob¢utku pa niso dosegale tega, kar so besedno sporocale. Za
ponazoritev: ena od teh utrganih zgodb se je na primer odvijala na terapiji, kjer je pacientka
tarnala nad svojim odnosom z moskimi, terapevtka pa ji je v usta polagala besede spoznanja,
veliko citirala Freuda in zakljucila, da ji manjka falus. V zadnjih treh replikah je terapevtka

povedala, da je imela tudi sama podobno tezavo, ki jo je brezhibno odpravila s tem, da so ji
moski falus operativno prisili. Zveni tuje, ne?

EEEEEEEEEREEESEEEEREERERERER:



Ostale so torej tiste manj utrgane zgodbe, ki so zato bolj konsistentne in manj nadobudne, in ¢e
jim odvzamemo $e tiste presenetljive obrate na koncu, ki se iz ene v drugo ponavljajo, postanejo
puste kot nezacinjeno meso.

Velikokrat smo se zato na vaji sprasevali, kje je avtorju spodletelo, oziroma kaj je tisto, kar mine
preberemo, ne dojamemo? Ali so te zgodbe groteske? Kako jih igrati?

In potem se nam je naenkrat posvetilo ... Ce sem jaz prej verjela, da je vsaka zgodba sama po sebi
vrhunec nekega odnosa in pride resno na oder v vsem svojem zaru, mi je postalo jasno, da gre le
za en cikel preigravanja neskon¢nih vzorcev in zgodba brezsramno pride na oder v zadnjih
vzdihljajih. Konec tako ze poraja nov zacetek, ki spet disi po koncu, ¢as je zgolj ob¢utek stalnega
spreminjanja in v tej duhovni krizi, ki brez vsakega absoluta skrene z ustaljenih tirnic,
opredeljuje vse pred seboj in lahkotno preigrava narobe svet, ima korenine groteske. Ob tem se
lahko ¢isto po Bahtinovo smejemo sebi in vsem naokrog, afirmativno prikimavamo zivljenju ali
pa nas cisto po Kayserju®spreletava srh in obliva zona straljivega smeha.

In tako so se dane situacije same po sebi razprsile, svojevoljno fantazirale, ¢ustva pa $e
pomnozila v neskonéne moznosti. In zato ni ve¢ dovolj, da sta dve starki iz zgodbe Dober dan,
gospod doktorle nemo¢ni starki, ampak sta druga drugi ogledalo in se zrcalita kot grdi, osamljeni,
prestraseni, zlobni. In zato ni ve¢ dovolj, da sta Ona in On v zgodbi Nedelja zjutraj nezadovoljna
zakonca v postelji, ampak sta ljub¢ek in ljubica, ki se bole¢e provocirata na smrt. In zato ni ve¢
dovolj, da sta Ona in On v zgodbi Zakonske tezave nezadovoljna zakonca v postelji, ampak sta
kar malo gnusna ljub¢ek in ljubica, ki se igrata najbolj perverzne igrice. In zato ni ve¢ dovolj, da
se v zgodbi Vprasanje casti razkrije, kdo je s kom, ampak deluje nastala situacija kot »evil plan«
zdaj enega zdaj drugega akterja. In zato ni ve¢ dovolj, da sta Mac in Joe v zgodbi Ljubezensko
pismo Mary vojaka na fronti, ampak sta obsedenca z video igricami. In zato ni ve¢ dovolj, da
klosarji v zgodbi Denar in ljubezen razpravljajo o denarju, ampak se gredo nek »klosart« in
ustanovijo bend z delavnim naslovom Med-Zwischen-Honey.

Ve¢ o tem, do kod gremo, pa na otvoritvi razstave Ljubezenske in $aljive slike al fresco v
Mestnem gledali$¢u Ptuj in koprodukciji z Zavodom Margareta Schwarzvald 23. 1. 2014

Nusa Komplet, dramaturginja

" Mihail Mihailovi¢ Bahtin (1895-1975), ruski filozof, knjizevni kritik in semiotik.
2Wolfgalng Kayser (1906-1960), nemski literat in germanist




Skok. cez }alat

Neko¢ je nek avtor dejal, da se varanje ne izplaca, saj da je »polozaj smesen, uzitek kratek in strogek
prevelik<. Toda tako je le v krs¢anski kulturi. Tomo Kriznar v svoji knjigi Nube (poleg genocida, ki se vse
bolj razras¢a) opisuje, kako so se zenske v tem afriskem plemenu parile z najboljsimi plemenskimi
primerki, in to z ve¢ moskimi hkrati, med katerimi so bili taki, ki so bili ponosni na to, da ima njihova
izbranka otroke tudi z drugimi, saj to pomeni, da so plodni in atletsko grajeni. (Najbrz se je tu pricel
rasizem, zaradi katerega je to pleme danes tako preganjano.) Nekatere kulture, na primer v arabskem
svetu, dovoljujejo vec Zena, toda le ¢e jih lahko prezivljas. Stephen Pinker v svoji knjigi Kako deluje um
razlaga, da so si kr$¢anski voditelji izmislili enozenstvo, in sicer iz tega razloga, da so vojaki bili poteseni
in so se pocutili enakovredne druzbi ter se v tem pogledu tudi patriotsko borili za svojo domovino. V
nasprotnem primeru si revni in neuspesni mozje niso mogli privos¢iti Zene. Se prej, v Casu nabiralk in
loveev, so mozje za ulovin meso lahko dobili zensko naklonjenost in spolne usluge, saj so nabiralke s tem
prezivljale svoje otroke in sebe; bile so namrec tiste, ki so otroku dajale hrano in mleko.

V nasem prostoru je tako: »Ce crkne krava sosedu, naj $e meni, da ne bo hodil k meni po mleko ...« V
zvezi z varanjem pa so dvojna merila: »Ce jaz varam Zeno, ona mene ne sme.« »Moski, ki ima veliko
zensk, je Don Juan, zenska pa cipa.« »Nikoli ne priznaj, da varas; kar ne ves, ne boli!« »Ne lajsaj si vesti
s priznanjem prevare!« »Nikoli ne povej mozu ali Zeni, da ga drug vara, saj s tem tvegas, da izgubis
prijatelja, nazadnje izpades ti hudoben in grd.« Zato moz ali Zena zmeraj izvesta zadnja. »Pravi Don Juan
spi samo enkrat z isto Zensko.« »Moski spi z zensko zgolj iz uzitka, in ne iz ljubezni, medtem ko zenska
ne more spati z moskim, ¢e ga nima rada.< »Moski spi z Zensko, da bi se sprostil, Zenska pa ne more spati
z moskim, ¢e ni sre¢na in zadovoljna, se pravi spros¢ena ze v zacetku predigre.«

Da, mnogo je pregovorov in gostilniskih modrosti. Med njimi naj jih nastejem $e nekaj: »7Z.eno imam
rad, drugih pa ne smem sovraziti.« »Zenske moras imeti rad, ¢e pa jih skusas razumeti, se ti lahko zmesa
(in obratno).« »Ce prineses roze kar tako, pomeni, da imas slabo vest.« »Ce te zena pusti ven s prijatelji
na pivo, to pomeni, da je razbila avto ali olaj$ala ban¢no kartico.« »Ljubezen je kot partija kart, kjer vsi
goljufajo: moski, da bi dobili, in Zenske, da ne bi izgubile.«

Pa je res tako? V nasih Ljubezenskih in $aljivih slikah al fresco boste naleteli na nepredvidljive zaplete in
ugotovitve ne samo v spolnem Zivljenju nasih junakov, temvec¢ tudi na nenavadne kompromise, ki so jih
liki v nasi komediji pripravljeni sprejeti za ceno mesenega uzitka. Morda boste ugotovili, da nismo kupili
organov nasih partnerjev, s tem ko smo se z njimi poro¢ili oziroma stopili v skupno Zivljenje. Toda ali
SMo pripravljeni na prevaro? Ce sami to pocnemo, morda. Toda ¢e smo sami zvesti, kaj potem? Smo
pripravljeni sprejeti absurdno spoznanje, kje so nase meje, in v skladu z ugotovitvijo, da je svet pokvarjen,
kljub temu Ziveti moralno in eti¢no neopore¢no. Kdo je v resnici varal in kdo je bil prevaran, ¢e bi ziveliv
drugem ¢asu in v drugi kulturi. A ni vse skupaj zelo relativno? Pri nas je slabo znamenje ¢rna macka, v
Avstraliji pabela ... Morda pa ni vse ¢rno-belo!

Simon Serbinek, lektor




Odlomek. iz teksta

Alfredo. Anna. Fernando. Maria. Dva po dva-krat dva na dva. Od nekdaj.
Fernando zamuja.

Alfredo: Kje je spet?

Maria: Doma $e nekaj isce.

Anna: Jajca?

Maria: Ne vem. A si mu rekla, da rabis jajca?

Anna: Nikakor ne. Nikol ve¢. Prisezem.

Alfredo: Nima veze. A ga bomo ¢akal al gremo jest naprej?

Maria: Men je vseen.

Anna (Alfredu): Spet delag probleme. A ga ne mormo lepo pocakat, sej bo prisel.
Maria: Jst mam dost ¢akanja. Pa prosjacenja.

Alfredo (Ani): Jst pa dost tvoje kvazi ustrezljivosti.

Anna: Men je res Cist vseen, pol pa gremo naprej jest.
Juha.

Alfredo: Vrocaje Se.

Anna: Srebas.

Alfredo: Med jedjo se ne govori.

Anna: Pol bod pa tih.

Maria: A to je Créme des escargots a la Merimé?
Alfredo: Za dobre stare c¢ase.

Anna: Za dobre stare ¢ase.

Maria: Za dobre stare ¢ase.

Vstopi Fernando.

Fernando: Se opravi¢ujem za zamudo. Kitaro sem rihtal. Strune. Bi mal zaigral, za dobre stare ¢ase?
Maria: Kaj pa biigral?

Fernando: Vojake in bolnicarke.

Alfredo: Jst bom na harmonki. Tisti, ki jo je moja mama dobila za birmo, ves.

Anna: Jst se ne grem, vedno bolj utrujena sem in stara.

Maria (tiho): In grda tud ... Zdaj pridem jst na vrsto, mene hoce. Ta no¢ bo moja.

Alfredo (zapoje in zapise rimo): Tano¢ bo moja, ljubezen tvoja. In pijem pivo ..

Fernando (igra kitaro in sanjari o tem, da ima okoli sebe cel bend)
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Obljuba.

Anna (Alfredu): In sem mu rekla, ¢e ga zalotim z drugo, mu odrezem usesa.

Alfredo: Gre samo za to, da smo enako razumevajoci, ko drugi varajo nas, in ko smo mi tisti, ki
varamo.

Maria: Priglo mibo tono¢...

Alfredo (zapoje in zapise rimo): Da v narodju tvojem zaspim.

Anna (tiho): Vedno eno in isto. Vedno eno in isto.

Jajca.

Anna (Fernandu): Depresivna sem. Najbrz zaradi jajc. Rabim jajca.

Fernando: Jajc, si rekla, da rabis jajca? Zdaj bi tudi jaz pojedel par ocvrtih jajc s krompirjem in bi bil
ko nov. Daj mi lupcka.

Maria: Samo, da za¢ne govort o jajcih, ga ze ima ... In tko vedno.

Sinhronizacija.

Gledamo nemi seks Anne in Fernanda. Maria in Alfredo se zraven eroticno oglasata in stokata brez posebne
prepr‘iéljivosti in zavzetosti.

Anna, Fernando (v en glas): Ni¢ ne sligim!

Odstevanje na radiu. Tik pred polnocjo.

Para se zamenjata. Gledamo nemi seks Marie in Alfreda. Anna in Fernando se zraven eroticno oglasata in
stokata brez posebne prepricljivosti in zavzetosti.

Maria, Alfredo (v en glas): Ni¢ ne slisim!

Ura odbije polnoc. Bezen trenutek veselja kot pok Sampanjca. Okoli njihove mize pa — poleg njih zagledamo
— $e stiri osebe.
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MarGarera
SCHWArZwaLD

Zavod Margaretn Schwarzwald

Zavod za vizualno kulturo in umetnisko ter kulturno produkcijo Margareta Schwarzwald
Ljubljana je nastal konec leta 2009 kot posledica dolgoletne zelje po lastnem ustvarjanju in
uresnicevanju idej. Ustanoviteljici Marusa Kink, ki v Zavodu deluje kot umetniski vodja, in Mija
Spiler, producentka in snovalka projektov, v vsakem projektu poskusata generirati delovnega in
ustvarjalnega elana polne ljudi, ki vedno znova prinesejo tezko ulovljivo dodano vrednost ter z
znanjem in talentom ustvarjajo aktualne umetniske projekte.

Povezujeta delo mlajsih in starejsih umetnikov, prepletata tiste, ki so svoje odtise Ze pustili, s
tistimi, ki $ele vstopajo na slovensko kulturno prizorisce, siv njem gradijo prostor in moznosti za
ustvarjanje, obenem pa s skupinskim in predanim delom Ze dosegajo uspehe in potrditve.
Zagotavljanje moznosti za ustvarjanje umetnikov, ki se sele uveljavljajo, je v producentskem
smislu $e posebej zahtevna naloga, ki se ji posvecata s predano kolegialno zavezanostjo in
velikim profesionalnim prizadevanjem.

Gledaliska uprizoritev Ljubezenske in saljive slike al fresco je sedmi vedji projekt Zavoda Margareta
Schwarzwald. Zacelo se je s predstavo Princeske, avtorskim projektom Tine Vrbnjak, Nike
Rozman, Maruse Kink in Lidije Susnik. Sledile so predstave Ve Fedrine ljubezni v reziji Yulie
Roschina, Cvetje v jeseni v reziji Marka Ceha, Herman Schwarz in Veronika Wald, prav tako v reZiji
Marka Ceha, Prosto po Presernu v reziji Maruse Kink ter koncept in rezija odrske postavitve
drzavne proslave ob slovesni podelitvi Zoisovih nagrad, Zoisovih priznanj, priznanja Ambasador
znanosti in Puhovih priznanj za leto 2013 (gre za najvisja drzavna priznanja na podro¢ju
znanosti) vavtorstvu Maruse Kink in Mije Spiler ter v reziji Maruse Kink.

Uprizoritve, nastale v produkciji Zavoda Margareta Schwarzwald, so bile uvri¢ene vtekmovalne
in spremljevalne programe vedjih gledaliskih festivalov pri nas: Festivala Borstnikovo srecanje,
Tedna slovenske drame, Slovenskega festivala komornega gledalis¢a Ptuj.

Mija Spiler

Zavod Margareta Schzwarzdwald
Jesenkova ul. 7

1000 Ljubljana

www.margareta.si
mija.spiler@margareta.si

Telefon 041 852 514
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m8 P MESTNO
PTUJ

Mestno gledalisce Piu)

Mestno gledalis¢e Ptuj je Mestna ob¢ina Ptuj ustanovila S. decembra 1995 in s tem se je
uspesno zakljucilo obdobje prizadevanj za ponovno profesionalizacijo gledaliske dejavnosti na
Ptuju. Mestno gledalis¢e Ptuj deluje kot repertoarno gledalis¢e projektne narave, saj se vsi
umetniski sodelavci najemajo za potrebe projekta in v gledalis¢u ni stalno zaposlenega
igralskega ansambla. Gledalis¢e deluje v pred petimi leti prenovljeni stavbi mestnega gledalisca
na Slovenskem trgu 13.

V Mestnem gledalis¢u Ptuj pripravljamo predstave za vse generacije, od najmlajsih do tistih v
zrelih letih. V vsaki sezoni premierno uprizorimo v rednem programu vsaj stiri nove predstave,
prav tako pa nastane $e kaks$na na nasem odprtem odru. Nasim zvestim obiskovalcem
ponujamo stiri abonmaje, od katerih sta dva namenjena odrasli, dva pa otroski publiki. Bienalno
pripravljamo gledaliska festivala: Festival MONODRAMA Ptuj in Slovenski festival komornih
gledalis¢ SKUP. Z nasimi predstavami veliko gostujemo tako po Sloveniji kot tudi vzamejstvu in
po tujini. Skupaj s partnerji skrbimo za gledalisko vzgojo v programu Gledaliskega studia,
pripravljamo predavanja v okviru Akademije MgP, na stopni$¢u nasega gledalisca deluje likovna
galerija. Mestno gledalis¢e Ptuj je eno najmanjsih, a zelo zivahnih in uspesnih gledalis¢, ki je za
svoje delo prejelo ze stevilne nagrade in priznanja.

Direktor Mestnega gledalis¢a Ptuj
Peter Srpcic¢
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Peter Srp¢i¢, direktor
peter.srpcic@mgp.si

Ana Strelec Bombek, koordinatorka in organizatorka kulturnih prireditev
ana.strelec@mgp.si, organizacija@mgp.si

Petra Kurnik, pisarniska referentka
tajnistvo@mgp.si, info@mgp.si

Simon Puhar, lu¢ni mojster in vodja tehnike
simon.puhar@mgp.si, tehnika@mgp.si

Andrej Cizerl Kodri¢, odrski mojster
andrej.ck@mgp.si, tehnika@mgp.si

Irena Mesko, scenska manipulantka
tehnika@mgp.si

Danijel Vogrinec, tonski mojster
danijelvogrinec@mgp.si, tehnika@mgp.si

Mestno gledalisce Ptuj-Ptuj City Theatre
Slovenski trg 13, 2250 Ptuj, Slovenija
Telefon 02 749 32 50

(tajnistvo in blagajna)

Telefaks 02 749 32 51

Elektronska posta info@mgp.si
www.mgp.si

Blagajna je odprta vsak delavnik od 9. do 13. ure (ob sredah do 17. ure) in uro pred predstavo.
O morebitnih spremembah programa vas bomo obvestili v dnevnem casopisju, po elekfronski
posti ali na spletni strani Mestnega gledalisca Ptuyj.

Za gledalis¢e Peter Srpcic

Uredniski odbor Nusa Komplet, Ana Strelec Bombek, Simon Serbinek
Lektor Simon Serbinek

Uredila Ana Strelec Bombek

Foto Stanislav Zebec, Nusa Komplet

Tisk Tiskarna Ekart

Naklada 400 izvodov

Ptuj, januar 2014
lzdaja Mestno gledalisce Ptyj
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Delo Mestneqa gledalidia Ptuj omogolajo
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